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AnHOTanmus. [laHHas CTaThbs IIOCBIIEHA npoGHeMe U3Y4YEeHUsA UONOMEI 1 q)HKCHpOBaHHbIX
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Abstract. This article is devoted to the problem of studying idioms and fixed expressions, the
proper use of idioms in everyday life and literature.
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UpmoMe - 5T0 GUKCUPOBAHHBIE BHIPAXKEHUSI, KOTOPHIE 0OBIYHO HE SICHHI WU HE OYEBUIHHI.
Bripaxxenue «to feel under the weather», 4To 03Ha4YaeT «yy8CcmMae08aMs cebs NA0X0», IBIISIETCS
TUIHUYHON HHHOMOﬁ. CrnoBa He T'OBOPAT HaM, YTO 3TO 3HAYUT, HO KOHTEKCT OOBIYHO IIOMOTAET.

EcTh HECKOJIBKO IIPOCTHIX IIPaBUJI, KaK paboTats ¢ uguoMamu. CHavajia BakKHO OyMaTh 00 mouoMax
KaK 0 eQUHUYHBIX CJI0BAX, 3aTEM MHI JOJIKHBI 3alIMCAaTh BCIO (hpaldy B TETPAOH BMECTE C
nHpopMaINuei 0 rpaMMaTUKe U CJI0BOCOUYETAHUH.

This tin - opener has seen better days. (9Ta oTKphIBaJiKa MOBOJIBHO CTapas ¥ CIOMaHHAasI).

Hpouomel OOBIYHO OOBOJIBHO HE JIMTEPATYPHEI X1 BKJIIOYAIOT B ce0s 3JIEMEHT JIMYHOT O KOMMEHTapud K
CUTyalluN. OnHu nHOrma IOMOPUCTUYHEI UJTIM UPOHUYHEI, KaK U B CJIy4ae mo60Tr0 HEeJIUuTepaTypHOro
«KOMMEHTHUDPYIOIIIETr0>» CJIOBaA. Bot Imo4YyeMy MBI OOJIZKHEIL OBITh OCTOPOZKHBEI, UCIIOJIB3YA UX.

He ouyenb xopoi1mas uaes: UCIoIb30BaTh UX ITPOCTO [JIsI TOT'0, YTOOHI 3By4aTh «CBOOOIHO» WU
«XOPOIII0 BIafeTh aHTJIUUCKUM SI3BIKOM». B (popManibHOM CUTyalluu MBI HE MOKEM cKa3aThb: «How do
you do, Mrs Watson. Do take the weight off your feet. ” (sit down) instead of “Do sit down” or “Have
a seat”.». BaxkHO 3HATh, YTO UX I'PaMMaTHKa sSIBJIsIeTCS rubKoi. HekoTophie u3 HuX 6ojee
(puKCcHUpoOBaHbI, YEM OPYTHE.

Hampuwmep, Barking up the wrong tree (be mistaken) Bcerma MCIOJIb3yeTCsI B HEIIPEPHIBHOM, a He
mpoctoi popMme, Hanpumep, I think you’'re Barking up the wrong tree. Kak nmpaBuso, yCTaHOBUTbD
BLIpazKeHUe, HalrpuMmep, come to the wrong shop, go the way of all flesh, make somebody’s blood
boil, umuoMaTU4YHO, UX TaKKe Ha3hkIBalOT (Ppa3eooruieCcKuMM.
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Kpome Toro, CcyliecTBYIOT TaKKe BhIpazKeHus, KaK pay a visit, make one’s appearance, give help. Ux
MHTEPIIpeTalus CriopHa. HeKoTopsle MTMHTBUCTHL CUUTAIOT UX HEe UONOMAaTHUYECKON YacThio
(¢pazeonoruu, KOTOpas MPOTUBOIIOIOKHA UAUOMATHYEeCKOM. ECiu BEIpakeHUe SIBISIETCS
UAUOMATUYECKUM, TO MBI MOJIZKHEI paCcCMaTPUBaTh €ro KOMIIOHEHTHI B COBOKYITHOCTH, a He
OTHEJIBHO.

W ouoMbl SIBASIIOTCS YaCThIO Halllel ITOBCEeIHEeBHOM peyun. CIEeHT - 9YTO 9TO TaKoe? AHTIUMCKAsT
IIPOCTOPEeYHasl BOeHHas Tekcruka. OHU IIPUOAI0T BEIPA3UTEIbHOCTD 1 TOYHOCTDH YCTHOMY U
IMUCBbMEHHOMY A3BIKY. Henerxko OBJIadeTh UOUOMaMU. rHOCJ'IOBHI:JI‘/JI IIepeBona MOXKeT MSMEHUThb
3Ha4YeHue uguoOMEI. I/IayquHe AHTJIMHACKOU JIEKCUKOJIOTUU 00s13aTEILHO OOJIZKHO BKJIIOYATHb
ulydeHue (ppazeonoruu [1].

Hrak, 4Tto Takoe uguoma u ¢paseonorus? Kak Mbl MOXKeM MePEBECTU UANOMEI? MOXKHO JI1
IIepeBOANTh UAUOMEI CJIOBO B CJIIOBO, @ He MEHSTh UX 3HadeHue? OHU NPUAaioT BEIPa3UTEIbHOCTh U
TOYHOCTDb YCTHOMY U TUCbMEHHOMY sI3LIKY. Hejierko oBnameTh uauoMaMu. [JOCIIOBHBIN ITIEPEBOL
MOXKeT U3MEHUTh 3HaUeHWe UOUOMEL. M3y4uyeHre aHTIUHCKON JIEKCUKOJIOTUH 00s13aTEIbHO JOJIZKHO
BKJIIOYaTh U3y4deHue (hpa3eosioTuu.

Knaccudukarus uguom. TepMuH «Hpal3eonorusi» ONpeaesisieTcss Kak pasfesl TUHTBUCTUKH,
KOTOPBIM M3y4YaeT CII0BOCOYETAHUS U, C IPYTOM CTOPOHEBI, HAOOP BCEX YCTOMYUBHIX KOMOWHAIIUH
CJIOB sI3BIKA. 3aIacC CJIOB sI3bIKA COCTOUT HE TOJIBKO M3 OTHEJIHHBIX CJIOB, HO ¥ U3 MHOXKECTBa
BBIPAKEHHM, KOTOPBIE HAPSIIY C OTOEIbHBIMU CIIOBAMU CJTy2KAT CPEOCTBOM BBIPAKEHUST KOHIIETIIINH.

®pa3eonorudecKue CIUSHUSA 9TO COBEPIIEHHO HEMOTUBUPOBAHHEIE CIIOBECHBIE TPYIIIIEI, TAKUE KakK
heavy father - “serious or solemn part in a theatrical play”, kick the bucket - “die”; u ToMy
nopo0OHoe. 3HaUeHWe KOMIIOHEHTOB He UMeeT HUKAKOr0 OTHOIIIEHMS, 110 KpallHell Mepe CUHXPOHHO,
K 3HAYEHUIO BCEU T'PYIIIHL.

NpmoMaTUYHOCTh, KaK IMTPABUII0, COYETAETCS C IOJTHON CTaOMIBHOCTHIO TEKCUYECKUX KOMIIOHEHTOB
¥ TPAaMMATUYECKOU CTPYKTYpPOU ciusuus. ®pa3eonorudeckoe CIusiHue B paboTax Opyrux
KCCIIeoBaTe Iel Ha3kIBAETCS «TPAOUIIMOHHEIM», « MHOXKECTBEHHBIM BEIPAXKEHHUEM C (UKCHPOBAHHOMN
HOMHUHAIIMEH», «KKOMOMHAIIMSIMHA», < MHOXKECTBEHHEIM BRIPAZKEHUEM».

CDpa3eOJ'IOl"I/IT-I€CKI/Ie €INHCTBA ABJIAITCA YaCTUYHO HEMOTHBHMPOBAHHBIMY, TaK KaK HUX 3HaA4YE€HUE
0OBIYHO MOXKET OBITh BOCIPUHSATO Yepe3 MeTahopruyecKoe 3HaUeHNe BCel (ppa3eonorudeckomn
enunulel. Hanpuwmep, to show one’s teeth, to wash one’s dirty linen in public, eciu oHO
WHTEPIPETUPYETCS KaK CEMaHTUYECKH MOTUBUPOBAHHOE Uepe3 00beUHEHHOE JIEKCUYEeCKOoe
3HAUYEHHWEe COCTABHHIX CJIOB, ECTECTBEHHBIM 00Pa30M MOZXKHO OBIJIO OBI IIOHSATh X B OYKBAJIbHOM
3HaueHuu [3].

OpHako MeTa(bOpI/I‘-IeCKOG 3HA4YeHHne LeJIOro rmogpa3neyieHrnd C TOTOBHOCTERIO IIpedjiaraeT «B3sAThb
yTpO}KaIOH.II/Iﬂ TOH» HUJIN «IIOKA3adaTh HaME€pPEeHUuEe IIPUYUHUTL Bpen», 4yTOOBI ITOKA3aTh 3Y6BI n
<<06CYJII/ITL HUIIn OﬁH&pOJIOBaTI: CCOPEBI» OJIA CTUPKHU I'PA3HOTO Oenbs Ha HYGHI/IKG. q)pa3eOH01"I/I‘IeCKI/Ie
€0WHCTBA, KaK IIPAaBUJIO, XaPaKTEPU3YITCA BBICOKOM CTEIIeHbIO CTAOMIBbHOCTU JIEKCUYECKUX
KOMITIOHEHTOB.

dpas3eonorunyeckKue CIIOBOCOYETAHUS MOTUBUPOBAHBI, HO OHH COCTOST M3 CJIOB, 0OIamaroIux
oIpenesIeHHON TeKCUYeCKON BaJIEHTHOCTBIO, UTO O0BSICHSIET ONPENEIeHHYI0 CTeIIeHb CTaOUIbHOCTH
B TaKUX CJIOBapHBIX I'PyIIIax. Bo ¢ppaseonornyeckux CI0OBOCOYETAHUSIX U3MEHYNUBOCTD YJI€HA -
CJIOBa CTporo orpaHudeHa. Hanpuwmep, bear a grudge MoXHO ToMeHsSTh bear malice, HO He B bear a
fancy or liking. Me1 MokeM cKa3aThb take a liking (fancy) Ho He take hatred (disgust- (oTBpallleHuUe).
OTH IPUBHIYHBIE CJIOBOCOYETAHUS MMEIOT TeHIEHITHI0 CTAHOBUTHCS CBOETO Pofia KJIHIIEe, KOToa B
3HAUYEHHUHU CJIOB-YJIEHOB B HEKOTOPOU CTeIleHU IIpeolbagaeT 3HaUYeHWe BCel IPYNIITLL. B CBSI3HU C 9TUM
(¢pazeonornyeckre CII0BOCOUYETAHMS OLIYIAIOTCS KaK oOnamalolie onpeneIeHHON CTEeIIeHbIO
CEMaHTUYECKONW Hepa3meIuMOCTH.

N puroMBl MOTYT OBITH CTPYHIIIMPOBAHEI pa3IMuHbBIMU criocobaMu. CornacHo «AHTTIUACKOMY CJIOBapio
B HCIIOJIb30BaHUU» CYIIECTBYET 3 IPYNIBI UOUOM: 110 3HAUYEHUIO, I10 TpaMMaTHKe, II0 CMEICTY [2].

Krnaccudukanumsa gppa3eonoru3aMosB II0 UX CTPYKType. EcTh aBe rpynnsl upmoM: a black sheep (of the



family) [shame of the family], u cnoBecHbI#, to take risks (to risk). ClioBeCHBIX UAMOM OOJIBIIIE,
IIPUMEPHO Ha 65 IPOIEHTOB, YeM HOMUHAJILHLIX. B 06enx rpymniax oKa3bklBaeTCs CIIUIITKOM MHOTO
UOHUOM, II03TOMY TaKOM CII0CO0 TPYOHO 3alIOMHHUTE.

Knaccudukaiusa ¢ppa3eomoru3MoB 10 YacTAM pedr. ECTh YeThIpe I'PYIIIHL:

uMeHHble dpassl: hard luck [misfortune];

npunaratenbHble ppadeonorusMsl: all fingers and thumbs [clumsy];

croBecHbIe: to get on like a house on fire [to make progress];

Hapeuue: vice versa [conversely].

IToCcKONBKY ITOBCEHEBHBIM Pa3TOBOPHBIN S3BIK ITOJIOH QUKCHUPOBAHHBIX BEIPaXKEeHUM, KOTOPHIE He
00s13aTeIbHO TPYOHO IIOHSTH (MX 3HAYEHWEe MOXKeT OBITh JOBOJILHO ITPO3PAYHBEIM), HO KOTOPBIE
UMelT GUKCUPOBaAHHYIO (popMy, KOTOpasi He MeHseT IIePBYI0 I'PYIIY - 9TO IOBCEIHEBHBIE
BhIpaxkeHus1. OHU OOJIKHBI OBITh U3YUYEHBI KaK IeJIble BRIPaXKeHusI. ITU BEIPAXKEHUS 4acTO TPYOHO

HaliTu B croBapax. Hanpumep, as I was saying (3To Bo3BpalllaeT pa3roBop K 0ojiee paHHEMY
MoMeHTY)[1].
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